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Philosophische Fakultät der Universität Passau
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Lehrerbildung: 
Projekt „Kulturelle und sprachliche Heterogenität“

Die beiden Fakultäten im Überblick



Lehrerbildung ist Persönlichkeitsbildung

Personalentwicklung Interkulturelle Dimension

LPO I, 

§ 32

 Gesunderhaltung im
Lehrberuf

 Eignung für den 
Lehrberuf 

 Erwerb der interkulturellen 
Kompetenz für den Lehrberuf
im bayerisch-tschechischen 
Grenzraum
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Lehrkräfte spielen bei der
interkulturellen Bildung der
Schüler eine „Schlüsselrolle“.
(OECD, 2018)

• Lehrerinnen und Lehrer fühlen sich schlecht vorbereitet (vgl. Vodafone-Studie 2012; Becker-Mrotzek et al.,

2012)

• Lehramtsstudierenden fehlt das Professionswissen zur migrationsbedingten Heterogenität 
(vgl. Hallitzky/Schliessleder, 2008)

• Lehrkräfte zeigen zu wenig interkulturelles Wissen bei migrationsbedingter Förderung
(vgl. u.a. Konsortium Bildungsberichterstattung (2006),  Allemann-Ghionda/Auernheimer/Grabbe (2006)

• mangelhafte interkulturelle Kenntnisse der Lehrkräfte sind eine mögliche Ursache für den 
schulischen Misserfolg von Schülern mit Migrationshintergrund! (vgl. Bender-Szymanski, 2008)

Forschungsergebnisse zeigen aber: 
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Projektkonzeption:

Grundlegende Idee:  

Förderung von interkulturellen und sprachlichen Kompetenzen (DAZ/DAF) bei 

Lehramtsstudierenden im bayerisch-tschechischen Grenzraum

Grundlegendes Ziel: 

Aufbau einer interkultureller Lehrkompetenz bei Lehramtsstudierenden durch

 Kennenlernen von theoretischen Grundlagen zu interkulturellen Lehr-/Lern-

prozessen sowie DAZ und DAF

 Praktische Anwendung in gemeinsamen Seminarübungen, Unterrichts-

versuchen und Schulbesuchen im benachbarten Ausland
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doc. PaedDr. Hana Andrášová, Ph.D.
Leiterin des Germanistischen Instituts

Pädagogische Fakultät, Südböhmische Universität České 
Budějovice   

Dr. Doris Cihlars, AORin
Lehrkraft für besondere Aufgaben

Lehrstuhl für Schulpädagogik, Universität  Passau

Die Projektpartner: 
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1. Phase:  Theoretisches Vorbereitungsseminar an  der jeweiligen 

Partneruniversität (ca. 20 Studierende pro Universität)

->   Schwerpunkt PA: Interkulturelle Kompetenz 

->   Schwerpunkt CB: Deutsch als Fremdsprache 

Projektverlauf 2019 
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2. Phase:  5-tägiges gemeinsames Blockseminar an den beiden Universitäten 

Mo + Di: Universität Passau

Projektverlauf 2019 
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2. Phase:  5-tägiges gemeinsames Blockseminar an den beiden Universitäten 

Mi: Fahrt nach České Budějovice  -> Schulbesuch Gymnasium Zwiesel

Projektverlauf 2019 
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2. Phase:  5-tägiges gemeinsames Blockseminar an den beiden Universitäten 

Do + Fr:  Südböhmische Universität České Budějovice 

Projektverlauf 2019 
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Projektverlauf 2019 - Auszüge der Projektevaluation 
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Auszeichnung des Projekts:
European Label Award 2019 in Prag



Děkujeme Vám za pozornost!
Vielen Dank für Ihre Aufmerksamkeit!
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